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Hirdetési dijak:
Hat hasábos petit aor 10 tiller. Nagyobb terjedelmű és többsed 
megjelenő hirdetések jutányosán. — Apró hirdetés minden ásd 

4 tiller.

Nyilatkozat a „Debreczen“ 
királysértési pőrében.
Országos érdeklődést és feltűnést 

keltett a „Debreczen“ királysértési pőre, 
melyet »Magyarok királya“ czimü köl­
temény közlése miatt indítottak' meg 
felülről tett intézkedésre. Ugyanis en­
nek a kiráiysértési pörnek az esemé­
nyei között szomorúan szerepel az 
árulkodás is. Az illetékes hatóságok 
figyelmét kívülről származott besugás 
hívta fel a költeményre.

Azonban az árulkodás munkájá­
nak bekoronázása csak most teljes. 
Beárulva a költemény szerzője is, akit 
én, mint az újságnak még ezidösze- 
rinti felelős szerkesztője, az újabb árul- 
kodásra bekövetkezett foidulatig nem 
neveztem meg; mert a költemény köz­
lésére a szerzőtől engedőimet nem 
kértem. Teljesen a magam ténye volt 
a költemény közétevése. A költeményt 
„emlékül“, tehát nem az újság szá­
mára kaptam a szerzőtől. És igy a 
midőn a költemény közlése miatt ki­
rálysértési port indítottak, viseltem a 
felelőséget ; valamikénthogy most is­
viselem, midőn a szerző névszerint is 
bevan árulva és a szerzőt is bevon­
ták a királysértési pörbe.

A beárult szerző, kinél házkuta­

tást is tartottak, nem tagadta meg a 
szerzőséget és most már magam is 
nyilatkozhattam a fenti értelemben a 
szerzőt illetőleg az általam kiválóan 
becsült Hoffmann vizsgálóbíró ur előtt, 
minthogy most már ezen helyről is 
megnevezhetem a szerzőt.

A költeményt Rudnyánszky Gyula 
irta. És most a Rudnyánszky Gyula 
iránt táplált ellenszenv vagy rokon- 
szenv teljes félretevését kérve fordulok 
a becsületes, az igazságos magyar em­
berekhez ; mert minden igazságos ma­
gyar embernek el kell ösmerni, hogy 
azon Kálvária járásban, mely eme le- 
tagadhatatlanul lángeszű költő balvég­
zetét képezi és öt oly gyakorta a porig 
alázza és sujtolja, olyan égi magból 
fakadt virág ez a költemény, melyért 
borostyánkoszorut érdemelne a költő 
és ime : mégis a vádlottak padjára 
vonszolja öt az árulkodás.

Esküdtbiró urak, polgártársaim, 
ítélkezzetek. És most már magamért 
is beszélek ! Nemes feladatot szántak 
tinektek. Megbecsteleniteni, elitélni azt, 
ki magyar hazájához, magyar fajtájá­
hoz, magyar királyához rajongólag hiv- 
séges, de nem szolgalelkü, hanem föl­
felé is igazmondó magyar . . . ítél­
kezzetek !

Ifjabb Móricz Pál.

A szegényügyröl.
(T. I.) A pauperizmus rendezésének 

kérdése manapság sokkal fontosabbá vált, 
hogysem avval és folytonosan növekvő jel­
legénei fogva tüneteivel foglalkozni felesle 
ges volna, [gaz ugyan, hogy nálunk is má"
— a többi müveit nemzetek után indulvar
— a társadalom segélynyujtó gondoskodá­
sain kívül — a közigazgatas keretében, leg­
inkább a községi törvény, a lelenczek és 
elhagyott gyermekekre vonatkozó s a többi 
ilynemű rendeletek által tétetett intézkedés 
a gyámolra szorulók ellátásával járó intéz­
kedések megáltapáásaról, de akkor, amidőn 
lépésről lépesre tapasztaljuk, hogy a törvé­
nyek es rendeletek végrehajtása számtalan 
akadályokba ütközik, az amúgy is annyira 
igénybe vett s oly sok áldozatot leróvó tár­
sadalom pedig az összes hiányok pótlását 
eszközölni — egyébb lekötöttsége mialt — 
nem képes a maga erejéből, sőt azt kívánni 
tőle nem is szabad, nem czéltalan tán a 
fogyatkozásokra ráutalva, az állami teendő­
ket s ezekkel kapcsolatban szükségessé vált 
reformalapokat, valamint főbb vonásokban 
azokat a szempontokat megjelölni, amelyek­
nek érvényesítésére a legnagyobb energiával 
és jóakarattal, szigorral, de méltányos hu­
manizmussal kell törekednie a közigazgatás 
városi és falusi apostolainak, működésűk 
keretén belül és pedig nem a conventiona- 
lis, a hivatalos kötelesség rideg betöltésé­
nek jegyében fogant bürokratikus felfogás, 
hanem a szívből eredő és a hivatalos ha­
talom gyakorlásával csak nagyobb hatályt 
nyerő emberbarát! szeretet módszere mel­
lett.

Világzüllés.
(Tisztelet a kivételeknek.)

irta: Lakatos Károly.
Elátkozott, czudar hely ez a sárgolyó,
Hol erény, becsület és minden eladó,
Hol gazok a dicsők, butáknak jön babér, 
Piszkos lánggal lobog az aljas szenvedély.

Dérvirággá váltott a hü szivérzelem,
S buta fantommá lett barátság, szerelem.
Ki először meg mar, dob arczodba sarat : 
Keresd a nyomában „legjobb barátodat* . .

Hihetnök a kiket beczéz a szeretet : 
Felgyújtja szivünkben a rokonérzetet.
Ám lelki fénysugár oly ritkán ragyog,
Mint a csalfa csillag: elhagyja a napot . . .

A virágnak ritkán van mérges illata —
És gyakran mégis mérges, mint a vipera : 
Kelyhe nektárt áraszt, elhódít a lehe 
S ha kéjben ring el a szív •" meggyilkol vele.

Hihetnök ha a csók csókra hűlt édesen : 
Tündöklő nappá lön ott már a szerelem.
Hej pedig a hévsőg leheli az aszályt,
Moly mint a virágnak, a szívnek is megárt.

Hihetnök a jellem napfényes kikelet,
Melyben a ragyogó becsület született.
Bizony pedig gyakran lidérezfény az egész. 
Melynek pislogása büzhödt mocsárba vész.

Hihetnök az erény a szív szent virága: 
Lehűlt hajnal sugár liliom havára.
Pedig csak lobogvány rengő délibábon,
A mely ép’ oly múló, mint a csalfa álom.

j ,
j Szeretettről mondják : „Egy virágos tájra 
Rászakadt angyalköny bűvös csillogása," 
Mely tengerré válik“... Ám sokszor morajlik, 

I Kiszórja mélyéből, minden igaz gyöngyit.. .

Hihetnök drága kincs a hazaszeretet,
Nincs, ki megtagadná ezt a szentérzo et. 
Pedig milyen gyakran káprázattá válik, 
Posványbán füröszti tévetog sugárit !

Hihetnök a gazság utálatos vétek;
Pediglen nem úgy van : az csak magas érdek. 
Nem a porból lesznek az igazi gazok, 
Hanem ott teremnek, hol az arany ragyog I

Hihetnök a czim, rang fényes ragyogása 
Aranyos verőfényt áraszt a hazára.
De csak délibábok keletkeznek rajta,
Átok sir a nyomán, vér hull a harasztra. . .

Hihetnök a hazát árulni nem lehet,
: Csak az ördög szülhet ily beste lelkeket.
I Pedig az önérdek átkos gyehennája 
Mennyi romlást áraszt sok szegény hazára !

„Ki ad érte többet* — kínálják a „nagyok* : 
„Csapd fejedre urunk szinarany kalapod : 
Szívjad ki a vérét, taposs a szivére,
Ám de legyen gondod egy kis — fityelékre*!...

Elátkozott, czudar hely ez a sárgolyó,
Hol ereny, becsület és minden eladó.
Hol gazok a dicsők, butáknak jut babér, 
Piszkos lánggal lobog az aljas szenvedély.

A juss.
irta : Gulyás József.

Az a nádfedelos kis házikó ott a vá- 
rosvégen mályvavirágos ablakaival fehérre 
meszelt falával olyan kedves volt, mint egy 
galamb. Nem is gondolhatott mást, a ki rá­
nézett, mint azt, hogy benne jólelkü, jó­
szívű, rendszerető emberek laktak. És nem 
is csalódott. Igaz, hogy megfogytak lakói. 
Elköltözött gazdája az Öreg „Köhögős Sebőn-
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A községi törvény és a vonatkozó ren­
deletek csak amolyan másodrangu nemzet-
boidogitó ténykedésnek tekintik a szegény vesz meg szépségesen, ha kell erőszakkal az 
ügy kellő rendezését s első sorban mintegy állami praepotenlia.
a magánjótékonyságra hárítják a kérdés j Meg kell változtatni az igazságtalan 
megoldásának kötelezettségét nemcsak, sőt | helyzetet a törvényhozásnak és kimondani, 
éppen a községi és betegápolási törvény az, | hogy bizonyos vagyonátlagig a betegek, vagy 
amelyben meglehetős hézagok mutatkoznak a betegek helyett az eddigi kötelezettek nem

mészetesen visszatérítési kötelezettségével ez | belől s a vagyonosak adományainak, a tehe- 
utóbbiaknak — a munkaadón és gazdán j tősebbek filléreinek igénybevételével, az ada-

a szegények gondozását illetőleg s azért 
azoknak módszerül alkalmazása nem kizá­
rólagos eszköz a sajnálandó állapotok meg­
változtatására és végrehajtásuk is erős aka­
dályokba ütközik.

Tekintsük csak például a betegápolási 
költségek fedezéséről szóló törvényt. Hát 
bizony nagyon furcsa dolog az, hogy amig 
a betegápolasi pótadó ki van vetve minden 
adózóra, addig az ápolási költséget a va-

tartoznak űzetni ápolási költségeket és csak 
e vagyonminimumon túl földi javakkal ren-

kozási kedv felélesztésével, ünnepélyek, mu­
latságok rendezésével, a begyült összegek­
nek a szegényügy rendezését elösegitő ma­
gasztos czélokra való fordításával tartsák 
szent hivatásuknak szegényeik goudoztatá- 
sát, neveltetését, foglalkoztatását. Ne tegyék 
a hivatalokban tiszta harcz mezejévé az ille­
tőségi kérdéseket, hanem igyekezzenek oda-

delkezők, akiknek vagyona számszerűleg és ; hatni, hogy az állami rendezés előtt már 
tiszta értékben a kórházi betegápolás meg-jóval előbb megvalósíttassanak azok a fel­
határozott napi költségeinek viselését lehe-! tételek, a melyeknek beteljesítése kívül esik 
tövé teszi — a rokonsági kötelezettségeknek j az állam beavatkozási körén es készítsék
a testvérekre való kiterjesztése mellett, de 
nem a gazda cselédjéért — szorittassanak 
a fizetésre. És mert a kórházak fenntartásra

elő a dolgokat úgy a megéréséhez, hogy ez 
az állami rendezés gyümölcseit megterem­
hesse.

Ne rettenjenek el a nehézségektől, hisza betegápolási pótadót sem emésztheti fel 
gyonossag fokának tetszés szerinti megálla-; egészen, a befolyható kórházi ellátási költ-J nem oly nagyok azok. Egyrészt hivatalos 
pitása után a fel és lemenő ágbeli rokonon, | ségek pedig remélhetőleg oly nagy summára hatalom van kezükben, másrészt az ember­
munkaadón és a cselédtartó gazdán megveszik. 
S igy egyrészt soha meg nem térülhető, igaz- 
talm jogalapon kötelezettségeket ró az ál­
lam polgáraira, másrészt pedig a nem várt 
fizetés miatt a legtöbb esetben (ami ebben 
az anyagias felfogású korban nem csoda) 
csak egyenetlenséget támaszt ott, ahol a 
kölcsönös jóérzést egymás irányában fokoz­
ni valamint philanthoprikus, úgy egyenesen 
állami érdek is. Szóval, legyen bár a mi 
törvényeinknek akármilyen tetszetős kön

rugandnak, hogy abból — tisztán közogész-; társi szeretetni hívó szózatukkal még min- 
sóg és szegényűgyi kiadásokra — bősege- dig felkölthetik s melegével annak jótékony
sen kitelik a szükségelt fedezet: az állam­
nak alig kell igénybevennie a társadalom 
folytonos áldozatkészségét, csak eleinte, a 
midőn az egészségügyi helyes intézkedések 
révén a szegény betegeket kellő gondozás­
ban részesítvén s gondolkodván azoknak a 
további szegénységgel járó nyomora enyhí­
tésére, elejet veendő az elzüllésnck, bünbo-
beesésnek és elbukásnak, megfelelő menhe 

töse, amit ez eltakar, a lényeg, az soha- | lyéről lesz kötelessége gondoskodnia. Sze-i 
sem más, mint az állam pénzügyi érdekek i gényházat kell majd minden községben fel- — 
előtérbe tolása az államot alkotó egyedek, j állítani, járási szegényügyi bizottságokat ala-l

hatást gyakorolhatnak. A törvényes rendel­
kezéseket ne szószerint tekintsék követendő 
irányul, hanem az azokban rejlő intentiókat 
tegyek gyakorlati értékünkké, hiányaikat és 
a hézagokat pótolják ki s mindezt nem 
csupán az egyoldalú kötelesség szavára, ha­
nem a saját humanismusuk és emberbaráti 
hajlamaik érzelmeivel.

Sicitur ad astra ! . . .

községek, vagy ezek összesége, a nemzet 
érdekeinek rovására. Holott, ha a financzia- 
lis tekintetek mellöztetnek és az emberba­
rát! czél hatja át a szegényügy rendezésére

A diszmagyar hatása.kitani, dolgozó és javító intézeteket sta­
tuálni, az illetőségi kérdésre vonatkozó tör­
vényes rendelkezéseket határozottabbakká, j Sajnos, mi még ott tartuuk, hogy nem- 
világosakká, egyöntetűekké és félremagya zeti önállóságunk, államiságunk sokszor csak 

irányuló összes törvényes intézkedéseket ;, razhatatlanokká tenni. A mivel egyszerre í bizonyos külsőségekben nyerheti el a külföld 
ha a czelszorüség, a vagyoni és erkölcsi vi- j segítve lesz a bajon. elismerését. Egyes külföldi államoktól nem
szonyok számbavételével fognának a kérdési Addig is azonban, amig az átalakulás tagadhatjuk meg azt a jóakaratot, melylyel 
megoldásához, akkor a kórházak jobban ! korszakának hajnala folderülni fog, a lel-! nemzeti önállóságunkat Ausztriától függetlenül 
megfelelnének rendeltetésüknek s a befolyó kész, a jegyző a tanító urak községeikben, külön választják, de ez a megkülönböztetés 
jövedelem megkétszerezné azt az összeget, I a főszolgabirák a járásokban nagyon sokat egyes országokban csupán a diszmagyar fel­
amit, betegápolás! költségek ezimen a kevés t hétnek ügybuzgalmukkal és jóakaratukkal. I tűnésének az érdeme. Ahol ez a daliás öltő 
vagyonú fel és leszármazó rokonokon, a va- j Törekedjenek az ingyenoktatás eszme-Izék megjelenik, kezdik beismerni, hogy mé- 
gyontalan munkás es cseled helyett — ter-j jenek megvalósítására saját hatáskörükön gis van „valami közjogi önállóságunk“ is. A

nai Nagy János“, hires talyigás annak ide­
jén Debreczen városában. Kövér, jómódú 
ember volt. Hej akkor még talyigások sem 
voltak olyan sokan, mint ma ! Arczárói, 
szeméből a jókedv, az egészség sugárzott. 
Mégis mindig kebelt, kaholt az öreg. Akar 
tél, akár nyár, neki mindegy volt. Ezért 
nevezték el „Köhögésének. A másik czifra 
neve honnan származott, a jó Isten tudná 
megmondani. Az bizonyos, hogy nem a ki­
rály adhatta. Nem tudta előmutatni róla a 
kutyabőrt.

Az a köhögés lehotett-é a baja, nem 
tudom, csak o'ég az hozzá, hogy vagy 40 
esztendei kerekezés után kitalyigázott Nagy 
János uram a Hatvan-utczai temetőbe. Ta- 
lyigán vittek ki bizony. Szégyen lett volna 
abban az időben, ha alkalmatossággal és 
lóval biró embert, halottas kocsin vittek 
volna utolsó utján. Özvegyére és fiára ma­
radt az ősi talyiga és az ősi Pejkú. Az öreg 
asszony átadta fiának. Lelkére kötötte, hogy 
becsülje meg mind a két jószágot, mint az 
apja. Emberelje meg magát ; ne igya el, a 
mit keres, hanem ha u jó Isten valami jó­
féle asszonycselédet rendel néki, adja oda 
annak. Az asszony nem költ úgy, mint a 
férfi.

Fogadkozott ifjú Sehonnai Nagy János 
keményen, úgy hogy édes anyja teljesen 
megnyugodva adta oda a régi szerszámokat. 
Ment is neki jól. Használt az apja hire novo, 
s egy év múltán már annyira vitte, hogy 
pap elé is állott egy tisztességes, jámbor í 
hajadonnal.

De hát aki rossz, csak rossz az ; azt 
mondják a régiek. Sehonnai uramban is 
benne volt már a rosszaság es ki is tört 
belőle.

Csakhamar méltóvá lett az elő nevére. 
Ivott, mint a hal, a feleseget ütötte verte, 
úgy hogy szegény egyszer nem állhatta és 
hazaszaladt a szüleihez. Vissza se ment 
hozzá soha többé. A rossz utón elindult 
embert már a nagy szerelmetos bubánál is 
paskolta ostorával és addig-addig csilapit- 
gatta fájó szivét, hogy elúszott a summa 
pénz, elúszott a vén talyiga meg az öreg 
pej só. Maradt a semmi.

Nagy Jánosné asszonyom fajó szívvel 
nézte fia romlását. Feddette először szép 
szóval:

— Látod fiain, János, mivé lettél ? 1 
j Az Isten áldjon meg, foglald jóba magadat.I Hiszen mindenki ujjal mutat reád ; még az 
utcza gyerekek is úgy hívnak : a rossz Se­
honnan Ne okozz nekem bubánatot öregsé­
gemre, ha szegény jó apád alatt nem volt 
részem benne, ne tedd most azt fiam, hogy 
örökös betegje legyek a te bolonderiaidnak !

S az öreg asszony elkezdett zokogni.
A nagy muja férfi ott állott előtte 

lesütött fejjel egy darabig. Aztán loborult az 
asztalra és sírva szólott :

— Édesanyám, a feleségem itt hagyott, 
világ csúfja lettem. Se talyigám, se lovam. 
Én meg más dologra nem megyek. —- Mit 
csináljak ?

— Te magad tetted ilyenné magadat. 
Nem vádolhatsz senkit.

— Az a kutya asszony . . .
— Jól tette, hogy ott hagyott. Én még 

I ennyit se tűrtem volna. Bizony nem én én 
I olyan asszony vagyok. Az asszony se kutya, 
hogy férfik mindég üssék. — Bizony fiam 
uram.

Az öreg büszkén hátravetette a fejét s 
I igy folytatta :
I Azért hát én a mondó vagyok :
Foglald jóba magad. Ki adom a juss felét.

I Másik fele az enyém, úgy rendelte apád. 
Azon szerezhetsz magadnak talyigát is lovat 
is, még marad is. De azt mondom, hogy 

I ha ezt is elpusztítod, szemein elé ne kerülj, 
i Eltagadom, hogy fiam vagy és inkább min­
denemet az ispotálynak hagyom, ahol hasz­
nát veszik, mint neked, ügy értsd meg, hogy 
szavamnak állok.

— Úgy lesz édes anyám, úgy lesz. 
Áldja meg az Isten a jó lelkét, a miért újra 
emberré tett. Meglássa nem is lesz ram 
panasza.

Kezéhez vette az összeget és elment. 
Nem is látta az öreg asszony nagyon sokáig. 
Csak hire jött, hogy itt mulat, ott mulat, 
árokban hál, de ö nem hitte. Nem képzel­
hette, hogy az ő intő szava csak falra hányt 
borsó volt. Azt hitte, hogy csak sóhajtozó 
asszonyok hazugsága.

Egyszer ám meggyőződött a valóról. 
Sötét, borongós őszi estén valaki zörgött, 
dörömbölt a nádfödeles kis ház kapuján. 
Kikiált, hogy ki az.

— Én vagyok, édesanyám ! — hang­
zott egy rettenetes recsegő borízű hang.



1903. junius 4 3DEBRECZEfj

diszmagyar mintegy szimbóluma a magyar 
nemzet önálló erejének s ahol feltűnik a 
sokaságban, rögtön magára vonja a figyel­
met s megteszi a hatást s elkápráztatja az 
idegenek szemét. A most lezajlott Pétervári 
jubiláris ünnepségeken is nagy furoréja volt 
a magyar ruhának. Az ünnepségen, mint 
azt megírtuk, résztvettek a mi székesfővá 
rosunk képviselői is, még pedig nem az 
osztrák küldöttséggel együtt — mert azok el 
sem mentek hanem egymagában jelent 
meg a főváros küldöttsége.

A külföldi vendégek tiszteletére ragyogó 
estélyt rendeztek Pétervár községházában. 
Az estélyen Márkus főpolgármester alakja 
mindenkinek föltűnt, amint a vele egyará- 
nyu, fehérhaju Plév orosz belügyminiszter 
nagyon érdeklődött fővárosunk iránt, amely­
ről hallotta, hogy gyönyörű szép város. Kü­
lönösen érdekelte az, hogy mekkora a büd­
zsénk s amíg Márkus főpolgármester rövid 
fölvilágositással szolgált, nagy figyelemmel 
hallgatta a informácziót. A pénteki ünnep 
egyik momentuma volt a hidavatás. Buda­
pest küldöttsége néhány perczczel a czár 
megérkezése előtt érkezett meg s hintója 
ott haladt el a felállított tribünök, a czári 
sátor és a diplomácziai kar csoportja előtt. 
Márkus József főpolgármester és Rényi Dezső 
főjegyző pompázó diszmagyarban szállottak 
le a hintóról és a főváros huszárja, festői 
viseletben, amint lesegitette őket, valóságos 
keleti fejedelmek hatását tették a fényes 
társaságra. A diszmagyar megtette a maga 
hatását, kíváncsian kérdezősködtek :

— Kik ezek ? Honnan jönnek ? Miféle 
a ruházatuk ?

Minden szem rájuk tapadt s az Orosz­
országban nem igen látott festői magyar 
díszruháknak nagy lett a sikere. Száz fény­
képező gép szegeződött feléjük, a rajzolók 
körülfogták a kis csoportot ; az angol Graphic 
rajzolója, Gumming ur, papírra vetette vázla-

— Nem ismerlek részeg disznó ! Ta­
karodjál tisztes házam elől 1

— Eresszen be édes, a jussért jöttem 
a második részért. Mulatni akarok százegyig. 
Hunczut a világ !

Borzasztó káromkodás jött ki szájából.
— Elhord magad innen istentelen 1 Ezt 

érdemiem tőled, te kutyahitü ! én aki szop­
tattalak, neveltelek. Menj, nem ismerlek 
többel.

— Jusst nekem, jusst! Mulatni aka­
rok, vagy meggyujtorn a házat.

— Há’szen próoáld meg, bitang. Meg 
is adod az árát !

— Jó, jó ! édes akarta !
Kaczagás, káromkodás hallott. Aztán 

valamiféle világosság s nehány perez múlva 
a száraz nádfedél hatalmas lángolással égni 
kezdett.

A bűnös fiú kaczagva futott el.
Szegény Nagy Jánosné asszonyom két­

ségbeesve tördelte kezeit és sikoltozott.
— Ha Istent ismernek, jöjjenek jó em­

berek ! Segítsenek 1 Mindenem odaég !
A tűz világa, a kiabálás elő is csalt 

nagy csomó embert, de azok csak nehány 
holmit tudtak megmenteni. A nádfödeles, 
mályva virágos ablaku kis ház elpusztult s 
vele a jólelkü öreg asszony minden öröme, 
boldogsága.

— Megállj fiú megkeserűlöd ezt !
A bosszú, a harag égett az öreg asz- 

szony szivében.
Azért mikor odaállott a kapitány elé 

nem tudott mást mondani :
— Tekintetes kapitány ur ! Főztem a 

szabad konyhán. Lehet a kémény gyuladt 
meg. Isten látja lelkem, én semmi bizonyo­
sat nem tudok . . .

fosán a képet ; a Nóvója Vremja tudósítója 
ezer kérdéssel ostrom Ita a magyar kül­
döttséget s az újságírók ezt jegyaztók: „Bu­
dapest képviselői diszmagyar ruhában jelen­
tek meg s kiváltak elegáns, szép, daliás fel­
lépésükkel.“ Betetőzte az epizódot a ma­
gyar-osztrák helyettes nagykövet megjele­
nése’; gróf Bercfeld, báró Aerenthal Lexa 
helyettese, szintén diszmagyarban vett részt 
a jubileumon.

Dalaim.
Az én dalaimnak 
Fakó a ruhájok,
Nem biboros rózsák...
Mezei virágok !

Mezei virágnak 
Mi végre az élte ?l 
Valaki . . . valaki 
Tán lehajol érte !

Zivnska Andor.

napi hírek.
Levél Rákóczi ünnepléséről.
Lapunk felelős szerkesztője alább 

következő érdekes és figyelemre méltó 
levelet kapta Máramarosmegyéböl a 
nagy Rákóczi Ferencz ünnep ését ille­
tőleg. Mielőtt e levelet közölnénk, 
mely a szigeti főiskola nyugalmazott 
tanárától és kedves nőtársunktól, Dras- 
kóczy Gábortól származik* megjegyez­
zük, hogy Rákóczi ünneplésére vonat­
kozólag e lap hasábjairól éppen fele­
lős szerkesztőnk intézett felhívást, a 
hajdúkhoz, de idáig még hiába, mert 
a hajdúk alusznak, sőt ráadásul még 
hortyognak is hozzá. Nagyon szivökbe 
ajánljuk tehát Draskóczy Gábor bá­
tyánk levelét. Okuljanak belőle. Ébred­
jenek fel és ünnepeljünk, mintahogy 
Szigeten ünnepelnek, sőt a vármegyé­
nek is rendkívüli közgyűlésen kell 
ünnepelni a legnemesebb magyar em­
lékét. Ez a legkevesebb a mit meg 
kell tennünk. Az érdekes levél közlé­
sével együtt megemlítjük, hogy Dras­
kóczy Gábor bátyánknak egy alkalmi 
költeményét lapunk közelebbi számá­
ban fogjuk közölni. Maga az érdekes 
levél, melyet szeretettel ajánlunk a 
hajdúknak, igy hangzik :

Kedves Pali öcsém !
Azt hiszem, hogy ti, debreczeniek és 

hajdumegyeiok a Rákóczi kultusz 
hívei vagytok.

Éppen azért összetett kézzel, félre vo­
nultán és némán nem engedhetitek elhalad­
ni fejetek felett a kuruez harcz legelső csa­
tájának 200 éves évfordulóját a mikor a 
mármarosiak a csata színhelyén, Dolhán, 
Il-dik Rákóczi Fercncznek fehérmárvány 
emlékoszlopot állítanak fel s a névtelen hő­
sök sírját megkoszorúzzák.

Márinaros-Szigeten junius 6-ikán lesz 
a Rákóczi ünnepség a nagy piaczon vala­
mennyi iskola növendékeinek felvonulásával, 
a hol emlékbeszéd, korrajz, szavalat, zene 
és hazafias dalok és énekekben nyer kifeje­
zést a szabadságharcz legnagyobb hőse iránt 
való hálás megemlékezés.

Junius 8-án Dolhára készül nagy kö­
zönség, hogy a szobor leleplezésénél és 
megkoszorúzásával a hely színén is áldoz­
zon a hála oltárán a szabadság törhetetlen 
bajnokának s a szabadságharezban elesett 
katonáinak.

A templomi isteni tiszteletet itt Dolhán 
a máramarosi püspök helynök fogja végez­
ni. Emlékbeszédet Kovácsi Zoltán, korrajzot 
Kelemen Ferencz fog felolvasni. Lesz még 
szavalat, ének,, zene tárogatóval.

Az ide zárt vers is erre az alkalomra 
készült. Ha a Rákóczi kultusz hangulatá- 
nák némi emelésére alkalmasnak találod: 
használd fel lapod hasábjain akár egészben, 
akár töredékben.

A fődolog az, hogy a Rákóczi nevétől 
hangozzon Hajdumegye sikmezeje és a II. 
Rákóczi Ferencz emléke edződjék be min­
den hajdú gyermek szivébe.

A Debreczen ápril 22-ik számát meg­
kaptam. Köszönöm.

Isten veled !
Csókol szerető bátyád

Draskóczy Gábor.

A biharmegyei választások
A „Nagyváradi N.“ Írja : A berettyó- 

ujfalusi, derecskéi és sárréti járás megyebi­
zottsági tagjai tekintéjes számban gyűltek 
értekezletre csütörtökön délelőtt B.-Újfaluba 
az Oroszlán vendéglő éttermébe. Csapó 
Dezső elnöklése mellett egyhangúlag hozott 
határozattal megállapodtak abban, hogy a 
júniusi megyei közgyűlésen betöltendő tiszt­
viselői állásoknál a föjegyzöségre Keszthe­
lyi Zoltán I. aljegyző, az I. aljegyzőségre 
Balogh Elemér II. aljegyző, a központi fő- 
szolgabiróságra Nagy Márton szalontai fő­
szolgabíró, ennek eddigi helyére Kelemen 
József derecskéi szolgabiró, a megüresedett 
szolgabirói állásokra pedig Tempeleán De­
zső, dr. Középessy Dezső és Wertheims- 
tein Henrik mellett foglalnak állást. A 
Nagyváradon tartott — központi értekezlet 
megállapodásától a b.-újfalui annyiban tér 
el, hogy Balogh Jánossal szemben Ba­
logh Elemér, Halász Elemérrel a központ 
által első sorba ajánlottal szemben — 
a másodsorban ajánlott Kelemen József és 
Markovits Manóval szemben dr. Középessy 
Dezső mellett foglalt állást. A nagyszalontai 
megyebizottsági tagok megállapodása a kö­
vetkező : Főjegyzővé jelölve lelt Keszthelyi 
Zoltán eddigi megyei első aljegyző, központi 
íőszo gabiróvá : Csanády Jenő szalárdi fő­
szolgabíró, (kinek Kelemen József sárréti 
szolgabiróban lesz erős versenytársa), me­
gyei I. aljegyzővé : Balogh Elemér cséffai 
szolgabiró, (kinek Balogh János II. aljegy­
zővel lesz mérkőzése), végül szolgabirákká : 
Tempelán Dezső és Markovits Manó (utób­
binak erős küzdelemre lévén kilátása Wert- 
heimstein közig, gyakornok kollégájával.)

Kon Bertalan levele Kiss Áronhoz.
Kun Bertalannak nagyérdekü levelét 

közli a Magyar Szó, a melyet a tiszamelléki 
református egyházkerület ősz püspöke Kis 
Áronhoz, tiszántúli püspöktársához intézett, 
a ki tudvalevőleg már szintén patriarchális 
korban fáradhatlan munkása egyházának. A 
level igy szól:

. . . Tisztelt kedves barátom ! Úgy 
látszik, hogy a nagy életkor, melyet a jó 
Isten, sor-unk bölcs intézője, nekünk elérni 
engedett, homályt akar vonni a mi emléke­
zetünkre, az által, hogy gyérebben nyújt 
nekünk alkalmat arra, hogy egymást láthas­
suk vagy legalább levélben egymást állapo­
tunkról értesíthessük. — Ezt pedig az ál­
tal eszközli, hogy fáradt, erőtlen voltunk
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mellett is, anynyi dolgot mér ki reánk, 
a mennyinek, ha meg akarunk felelni, 
nem marad időnk arra, hogy egymás­
sal levelet válthassunk s egymást sor­
sunkról értesíthessük. Én ezen állapot­
ban érzem magamat, — hetek óta töreked­
tem arra, hogy neked írhassak, utóbbi le­
veledre válaszolhassak — s a rám neheze­
dett sok dolog miatt baráti kötelességemet 
nem teljesíthettem. -- Hihetetlen dolgoknak 
tetszhetik ez előtted, pedig úgy van ; úgy 
el vagyok halmozva a dologgal, hogy ezen 
sorokat is késő este, tiz órakor irom ; fel­
tettem magamban, hogy ha Morfeuszszal 
harezot vivők is, le nem fekszem addig, inig 
levelemet be nem végzem. Azt kérdem azért 
tőled először is : jösz-e a konventre ? hogy 
ott még egyszer találkozzunk és kiöntsük egy­
más előtt panaszainkat s elbeszéljük azon 
csodához hasonló esetet, hogy nekünk a 
87 - 89-ik életévünkben is fáradsággal 
kell kiérdemelni a mindennapi kenye­
rünket és nincs ember, kinek eszébe jutna, 
már ezeket nyugalomba kellene helyezn1, 
nincs állam, vagy egyház, vagy társadalom, 
mely ezeken a fáradt, munkásokon könyö­
rülne s azt mondaná : „bocsássuk nyuga­
lomba őket“, megérdemlik, majdnem száza­
dos munkásságuk után. No, ha nincs kö­
nyörülő szív, kedves barátom, uszunk az 
árral s tegyük azt, a mit tehetünk. Te is 
készülj a konventre, együtt, egymást támo­
gatva, majd csak teszünk valamit, a mi tő­
lünk telik.

széki elnök nem volt jelen, 
hanem dr. Medgyaszay Dezső árva­
széki h. elnök, ki megiskérdezte a 
helyettes ellenőrtől, kívánja e a cso­
magokat felbontani, mire az tagadó 
választ adott.

á csizmadiák termelőszövetkezete.
A csizmadiák termelőszövetkezetének 

részvényesei gyűlést tartottak, melyen jelen 
volt dr. Horváth János, az országos közpon­
ti hitelszövetkezet képviselője is. Horváth 
dr. megtekintette a létesülendő szövetkezet 
tervezetét, részvényjegyzéseit és tapasztala­
tairól joléntést tesz a központnak. A végle­
ges alakuló gyűlés három hét múlva lesz, 
mikor a tisztikart is megválasztják.

Lapunk felelős szerkesztője ifjabb M ó- 
ri ez Pál tanulmányúját megkezdette. 
Távolléte alatt a szerkesztésért Lóránt 
(Lőw) József segédszerkesztőnk felelős.

A kis hortobágyi hid
Hajdumegye uj hidat építtet a Kis- 

hortobágyon. Az uj hid helyszíni bejárása 
junius 22-ón délelőtt 8 órakor lesz, melyre 
az alispán meghívta a hatóságokat s az 
összes érdekelteket.

Felhívás.
. - . .... ,. ....... Vettük a következő sorokat : A nagy-
A Csokonai kor választmányt niese. i méltóságú kereskedelemügyi m. kir. minisz-

A Gsokonai-kör tegnap délután fél 5 I tér ur 1895. május 23-án hozott 32547 az. 
órakor választmányi ülést tartott Géresi Kál- elvi határozata alapján felhívom az összes 
mán elnöklete alatt. Az ülés foglalkozott a debreczeni szállítási és fuvarozási vallalko- 
közgyülés tárgyaival, t. i. a pénztári kimu-1 zókat, hogy a teher fuvarozásnál alkalma- 
tatással, a költségelőirányzattal és a tiszt- zott kocsisokat és egyébb ott alkalmazotta- 
ujitással, A választmány a lemondó tisztvi-1 kát is — miután ezek ipari alkalmazottak- 
selöket és kilépő választmányi tagokat mind ! nak tekintendők mint ilyenek a kerületi be- 
ujra ajánlja, csak dr. Szántó Sámuel szám rületi betegsegélyzö pénztárba bejclentondük 
vizsgálót és Zoltai Lajos választmányi tagot |— 20 nap alatt a kerületi betegsegélyzö 
szeretné kölcsönösen kicserélni ; azonkívül í pénztarba a következmények terhe alatt he­
ti Benedek János országos képviselő meg-1 jelentsék. Kelt Debreczen sz. kir. város ren- 
üresodett helyere ajánlja Szávay Gyulát. A i dőrfőkapitánysága, mint első fokú iparható- 
közgyülés ideje 1. hó 7-ere, vasárnap délelőtt j Ságtól 1903. évi május hó 27-én. Boczkó 
10 órára van kitűzve s legfőbb tárgya dr. rendőrfőkapitány.
Tüdős János főtitkárnak tartalmas, a Cso­
konai kör egész munkásságára kiterjedő évi 
jelentése lesz.

Nincs legelő.
Annyi eső régen volt májusban, mint 

az idén s a gazdak mégis panaszkodnak,
Pénztárnokváltozás 3 gyámpéuztárbsil. hogy nincs legelő. A mi van, az csupa ösz-

Tegnapi számunkban megemlé-1 tJö'!ér és a, füve nem akar kövéredni- - A
kéziünk arról a váratlan pénztárnok-: ?olo1| ,énylog ,|!í 411: » debreczeni határ 

, , , ,. , legelői nagyon szomorú kepei mutatnak. —
változási ól, mely a gyampenztarban Ennek egyik oka éppen az óriási esőzés, a 
történt. Ezzel kapcsolatosan köziemé-\ mely megrothasztotta a fü fejét.
nyűnkben hirt adtunk arról is, hogy 
a pénztár vizsgálat előtt való napon 
mikor Mihalovits Gyula helyettes pénz­
tári ellenőr hivatalát elfoglalta, a pénz­

Véres verekedés.
Véres verekedés színhelye volt az éjjel 

a Nyil-utcza. Itt lakik a 100 sz. alatt Kin­
cses Károly a vele vadházasságban élő Hav-

tár készletet Bészler Károly tb. fő- rina Györgyncvcl, a kibe beleszeretett Fai- 
jegyző, árvaszéki elnök és Hanke La- kas József csizmzdiu segéd. Az asszony
jós felfüggesztett gyámpénztárnok előt­
te megolvasták akkor is ott volt a 
150 darab arany három csomagban,

azonban nem viszonozta érzelmeit, miért is 
Farkas bosszul akart állani, olymódon, hogy 
10 és 11 óra között egy vasvillával az ösz- 
szes ablakokat heverte. Az álmából felriasz­

tó nem bontották fel, így nem is tolt Santa Kincses Károly kiszaladt az ut- 
gyözödhettek meg arról hogy a cső- CZára, mire Farkas „Itt vagy, kutya sánta !“
magyokban 20 koronás aranyak he­
lyett 20 filléresek vannak. Mint ille­
tékes helyről értesülünk, ennél az 
átadásnál Bészler Károly ár va-

kialtással a vasvillával feléje sújtott. Kin­
cses azonban felfogta az ütést és mankójá­
val úgy fejbevágta, hogy összeesett. Szeke- 

1 rés János tuvaros baltával sietett Kincses- 
í nek segítségére, Szikszai Forencz pedig egy | lében meghalt

pisztolyból lövöldözött, de szerencsére sen­
kit sem talált, bár már a szomszédok nagy 
számmal összefutottak a verekedés zajára. 
Oda siettek a 80, 73 és 42 sz. rendőrök 
is, kik az eszméletlen Farkast a közkórházba 
szállították, Kincsest és társait a rendőrségre 
vitték, honnan őket kihallgatás után — miu­
tán rendes lakásuk van — szabadon bo- 
csáj tolták.

Ferenczy Lajos
kir. járásbiró, mint részvéttel értesülünk sú­
lyos betegen fekszik. Kívánjuk, hogy a bírói 
karnak e jeles és a debreczeni társadalom­
nak kedvelt, rokonszenves tagja mielőbb el­
hagyhassa a beteg szobát.

Vizsgálati sorrendek.
A debreczeni evang. reform, egyház 

leánynevelő intézetben az 1902 — 1903. is­
kolai évet záró vizsgálatok az igazgatótanács 
folyó évi május hó 9-én 447. szám alatt 
hozott végzése szerint a következő sorrend­
ben tartatnak. A) Az elemi iskolában junius 
hó 18-áu az I. és II. osztálya, junius hó 
19-én a III. és IV. osztálya, junius ho 20-án 
a gyakorló iskola I., II., III. és IV. osztá­
lyának uövendékei vizsgaitatnak men. B) A 
felsőbb leányiskolában junius hó 15-én az
I- ső, juuuis hó 16-án a II ik, junius hó 
17-én a III-ik, junius hó 18-án a IV ik, 
junius hó 19-én az V-ik, junius 20-an a 
Vl-ik osztály növendékeinek vizsgálatai tar­
ainak. C) A tanitónőképző intézetben I. 
Osztályvizsgálatok : május hó 14-é.i a IV-ik, 
junius hó 15 en az I só, junius ho 16-án a
II- ik, junius hó 17-en a III-ik osztály tan­
tárgyait hallgatók tesznek osztály vizsgalatot. 
II. Képesítő vizsgálaton : junius 4 es 5-ón 
esetleg 6-án írásbeli, junius 12 és 13 án 
próbatmiitás, junius 22 töl 26-ig bezárólag 
szóbeli vizsgálatok. A képesítő vizsgálatok 
kezdetének ideje naponként reggel 8 óra az 
osztály vizsgálatok kezdetének ideje reggel 9 
óra. Junius hó 14-én délután 4 órakor év­
záró ünnep. D) Magántanulók vizsgálata 
junius hó 27-én írásbeli, junius 29-én és 
30 án szóbeli. A magántanulók kötelesek 
mindennemű írásbeli dolgozataikat, kézi­
munkáikat, rajzaikat a vizsgáló-bizottságnak 
bemutatni. Az Írásbeli vizsgálatra az idegen 
nyelvek szótáraival, olvasó könyveikkel iró- 
és rajzszoreikkel ellátva kötelesek reggel 8 
órakor megjelenni a tanintézetben — Kos­
suth utcza 33. sz. — Szóbeli vizsgálat előtt 
bejelentik, hogy az uj tanterv, vagy ezen 
tanintézet Értesítője szerint készültek-e a 
vizsgálatra.

Jnniális a helybeli izr. iskolában.
A helybeli izr. hitközség iskolája f. ju­

nius hó 10 én d. u. 2 órától „majális“ 
ünnepélyt tart a nagyerdőben — a közúti 
vasúttól jobbra, mely ünnepély torna vizs­
gálattal lesz egybekötve. A t. ez. szülők és 
gyámok ez utón is tisztelettel meghivatnak 
ezen ünnepélyre.

Az életmentő balsorsa.
Csáktornyái tudósítónk iija, hogy a 

vansdi Dráva-hidnál tegnap hajnalban egy 
varasdi kávéházi pénztárosleány beleugrott 
a Drávába. Horvát István csendőrörmester 
átfutott a hídon és utána ugrott. Kihúzta a 
leányt, de a parton szivszélhüdös követkéz-

Foulard-selyem .1 frt 70 kr.-ig méterenként, valamint a legújabb fekete, fehér, és színes Heunueberg selymekben 60 kr.-tól 11 frt. 
35 kr.-ig méterenként. Sima, csikós, koczkás és mintázott Damastok stb.

<>0 kr.-tól

Selyem Damast . . . 85 kr.-tól 11 frt 80 kr.-ig. 
Selyem Bast egész ruhák a frt 90 kr.-tól 48 frt 25 kr.-ig 
Foulard selyem . . mintázott! 60 kr.-tól 8 frt 70 kr.-ig

Báli selyem........................60 kr.-tól 11 frt 35 kr.-ig.
Henyasszonyi selyem . . 60 kr.-tól 11 frt 85 kr.-ig.
Blous selyem...................60 ll „ 35

Méterenként portó és vámmentesen házhoz szállítva. Minták forduló postával. Schvoiczba 2-ös levélbéíyeg.
Selyemgyár Henneberg, Zürich
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Borkivitel Angolországba
A kereskedelmi miniszter londoni szak- 

tudósitója, Ruttkay Vilmos dr. arról értesít, 
hogy egy nagy londoni borkereskedő czég 
érdeklődni akar magyar borok iránt, és a 
hozzá beküldendő borminták alapján illető 
kiviteli ezógeinket tüzetesen tájékoztatná a 
remélhető eredmények felöl. A czégnek 
egy árjegyzékét az érdeklődők megtekint­
hetik a m. kir. kereskedelmi Múzeumnál 
Budapesten.

A Gotterhalte 65 év előtt.
Sok szó esik mostanában a Gotterhalte- 

ról. Érdekes és jellemző az, amit egy olva 
sónk közöl velünk arról, hogy milyen sző 
veggel énekelték ezt a kellemetlen dalt 
Magyarországon 65 óv előtt a sepsiszent­
györgyi katonai iskolákban. Az ujonczoknak 
kéziratban osztották szét a szöveget s ka­
tonai parádékon mindig énekelték a követ­
kező szöveggel:

aSzálljon áldás rád az égből
Földi felség, fejedelmünk,
Isten a menny fényköréből
Halld meg mit kivan keblünk :
Magas trónján környul vévén,
Védjed őt szent kezeddel,
Boldogítva boldog lévén
Fejedelmünk kegye meddel.“

De azóta ! Micsoda más szövege lett !

Alfonz király negyven milliója.
Olyan negyven millióhoz jut Alfonz, a 

fiatal spanyol király, amelyre vajmi keveset 
számított. Negyven millió frankot örökölt 
nagyatyjától, assisi Ferencz volt spanyol 
királytól, aki a múlt év május havában halt 
meg Francziaorszagban. Az elhunyt végren­
deletet hagyott maga után azzal a kikötés 
sei, hogy csak halála után egy évre nyissák 
azt fel. Mint Madridból jelentik, a végren­
deletet most az év elteltével felnyitottak és 
kitűnt, hogy az exkirály 40 millió frankot 
kitevő vagyonát Alfonz királyra hagyta az­
zal a kikötéssel, hogy annak kamatait fele­
részben özvegye, Izabella királyné, telerósz- 
ben pedig Mária Krisztina anyakirályné él­
vezze. Magát a tőkét csak ezek halála után 
kapja meg Alfonz király.

Köszönetnyilvánítás.
Mindazon rokonok, jóbarátok s isme­

rősöknek, kik szeretett nagyítónk özv. Dr. 
iKain Albertné szül. Borsos Róza véglisz- 
tességtételén megjelentek ez utón fejezzük 
ki részvétükért hálaköszönetünket. Borsos, 
Kain és Valatin család.

Felhívás és kérelem.
Az izraelita hitközségnek mindazon 

t. tagjai, kik a múlt évről hitközségi adó­
jukkal hátralékban vannak, ez utón kéretnek 
fel hogy hátralékos hitközségi adójukat f. 
év’junius 15-ig kifizetni szíveskedjenek, an 
nál is inkább, mert az ezen ideig be nem 
fizetett hiík. adók közigazgatási végrehajtás 
utján fognak hehajtatni. Az izr. hitköz­
ség elöljárósága.

Angelotti mnlató
Mint mindig úgy ez évben is nagyon 

pártolja a közönség Angelotti Vilmos mula­
tóját a Bikában, de nem is csoda, mikor 
igazán oly kitűnő erők vannak. Remek szám 
Müller József kerékpáros, ki mint krokodil 
tornászik a kerékpáron menet közben, to­
vábbá Angeló és lilád a zondbohóczok, Szi­
lágyi Elemér a kitűnő nőutánzó. Az est fény­
pontját képezi a két fenomenális komikus 
Roland és Bodrogi fellépte — az egyik az 
ő finom salon kupiéival a másik nagyszerű

grotesak kupiéival nevettetett meg bennün­
ket. A nők közül különösen kiválnak a hires 
és kitűnő tánczosnök Djelma nővérek, 
kik tüzes tánczaikkal elragadtatják a közön­
séget. Nem is csodálkozunk most már azon 
sem, hogy a két tánczosnö a külföldet is 
meghódította. A társulat többi tagjai Ormai, 
Szécsi, Palugyai, Nedits, mind ügyes erői a 
társulatnak. Angelotti társulata megérdemli 
a pártfogást. Ma lépnek fel a nagyszerű ak­
robaták Lougfield testvérek és a hires szép­
ségű Angyal Etel.

Uj szálloda Debreczenben.
Debreczen főterén, a Dréher sörcsar­

nok emeleti helyiségeit Márkus Jenő ven­
déglős modern szállodává alakította át. Az 
uj szállodát, amely Ízléses berendezésével 
mindenkit meglep, Központi szálloda eimen 
máj. 31-én adta át a forgalomnak. Markus 
neve garanczia arra, hogy ez uj szállodá­
ban a közönség olcsó szobákhoz, pontos és 
előzékeny kiszolgáláshoz jusson.

A Circns Henry
Holnap reggel 6 órakor 25 vaggonböl álló 
külön vonaton érkezik meg, nogy 10 napra 
terjedő előadásait itt megkezdje. Saját óri­
ási ponyvatátrát, mely magában véve is lát­
ványosság a szóna-vásartéreu állítja fel. A 
megérkezés után 15 perczczel az összes 
lovak a vasúti kocsikból a cirkuszhoz vezet­
tetnek, ennek megtörténte után a nagy pa­
noráma kocsik, a melyben a jelmezek, ru­
határ, szerszámok és hámok vannak áttét­
nek a cirkuszhoz. A cirkus sajat 45 ember­
ből álló munkás csoportja által, melynek 
élen egy építész áll, 5 óra alatt teljesen 
felépittetik. A cirkus a főépület, előcsarnok, 
a hol a buffet is van, továbbá a ruhatár és 
szerszámok részére külön sátorból áll. Eze­
ken kívül vannak még az istállók és az ele­
fánt-sátor. Az egész hatalmas tábor villany­
nyal világittatik. A lovarda rósz idő ellen 
vedve van és igy a hirdetett előadások rósz 
idő esetén is megtartatnak. Rendkívül ké­
nyelmes ülések. A circusban 3000 ember 
elfér. A társaság 120 első rangú művész és 
művésznőből áll. A corps de ballet 30 hölgy. 
90 ló a legnemesebb fajból és utólérhetet- 
len idoinitásu. Blondin óriási elefánt. ^ a vi­
lág legjobban idomitott négy lábuju, 3 mtr. 
magas 3000 kgr. súlyú, 1 méter hosszú 
agyarakkal. 10 eredeti bohócz és ostoba 
August. Saját 22 emberből álló (vonós) ze­
nekar. Nagyszerű kiállítású néma képletek. 
Remek gyakorlatok stb. Jegyek ülőhelyekre 
mától kezdve előre válthatók Schwarcz Dá 
niel dohány-tőzsdéjében a városházávalszem- 
ben. A circus csak 10 napig marad itt és 
ezt nem is hosszabbíthatja meg, mert szep­
tember végéig Nyíregyháza, Kassa, Miskolcz, 
Szolnok, Kecskemét, Czegiéd. Szeged, Sza­
badka. Baja, Zombor, Pécs, Kaposvár, Vá­
rasd, Eszék, Zágráb, Székesfehérvár, Sop­
ron, Szombathely, Győr, Budapest, aztán 
Bécs, Drezda, Lipcse, stb. stb. kell játsza­
nia. A lóvonat az előadás előtt és után a 
cirkuszig közlekedik. Biztosra vesszük, hogy 
a jó emlék a mely Henry itteni működésé­
hez fűződik fokozni fogja a közönség érdek­
lődését. Holnap este pont 8 órakor disz-meg- 
nyitó előadás.

„Lubló gyógyfürdő“
lapunk mai számában megjelent hirdeté 
sere ez utón is felhívjuk olvasóink szives 
figyelmét.

Dr. Boldisár Kálmán
Rákócziról és a kuruczokról Írott könyve 
lapunk kiadóhivatalában 30 fillérért kapható. 
Kapható lapunk összes kihordóinál, a tőzs­
dékben és könyvkereskedésekben.

Nyilatkozat.
Méltányolva és elismerve a szolyvai 

luhi Erzsébet és polenai gyógyvizek gyógy- 
hatását elhatároztam azoknak a klinikai be­
tegeknél való alkalmaztatását. Kétii s. k.
Budapest.

A szolyvai ásványvíz kitűnő üdítő ital. 
A savanykás kerti borokkal vegyítve rend­
kívül kellemes.

A képviselő ház ülése.
— A „Debreczen“ távirati tudósítása. —

Budapest, 1903. Junius 4.
A képviselöház mai ülésén az iro­

mányok előterjesztésénél elnök beter­
jesztette Torontálmegye feliratát az 
obstrukezió ellen.

Kecskeméthy Ferencz szólott a 
felirathoz, kijelentve, hogy a főispán 
kierőszakolta a feliratot. A felirat visz- 
szautasitását indítványozza.

Széli Kálmán kijelenti, hogy a fe­
liratokat nem lehet előzetes bírálat 
tárgyává tenni.

Olay Lajos felolvassa Békésmegye 
közgyűlési tudósítását, a főispánnak a 
lapokban megjelent nyilatkozatát, mely­
ben az elösmeri, hogy kétszer szava­
zott és igy az ö szavazatával nyilvá­
nították bizalmukat a kormány iránt. 
(Nagy zaj az ellenzéken.) Egy ilyen 
főispánnak egy perczig sem lenne sza­
bad a helyén megmáradaia ezért a 
törvénytelenségért.

Széli kijelenti, hogy nem engedi 
a főispán eljárását a házban justifi- 
kálni. (Újabb vihar.)

Rátkay azt kérdi, igaz-e, hogy tit­
kos rendeletek mentek a főispánokhoz 
a bizalomgyártásért. Ettől lügg a fe­
liratok értéke.

Széli alaptalannak mondja ezt a 
ráfogást.

A háztöbbsége a feliratot a kér­
vény! bizottsághoz utasítja.

A közönség köréből.*
A nagyszölőtelep, mint osztrák gyakorló tér-

A múlt évben egy szép napon szón 
veszik észre magukat a szőlötelep kezelői, 
hogy minden dombon, osztrák bukak állanak 
és valódi osztrák körültekintéssel és óvatos­
sággal kutatjuk a környéken elrejtőzött el­
lenséget.

Egyszeresek valamit láthattak vagy 
képzelhettek, mert izgatottan kezdtek sza­
ladgálni (persze a szőlő között) és lövöldöz­
tek világba. Az ügyvezető felkereste a ve- 
vetőt és felszólította, hogy vonuljon ki, mert 
ez nem gyakorló tér és mert ez a szalad­
gálás itt ezrekre menő károkat okozhat. Az 
illető nem távozott, mert „neki erre parancsa 
van.“ A kezelőség átirt a térparancsnokság­
hoz, bejelentette a dolgot és megemlítette, 
hogy Magyarországban béke idején a tulaj­
donjog respektálandó még az osztrák had­
sereg által is.

A válaszban a térparancsnok ezt elis­
meri és Ígéri, hogy többször nem történik 
meg.

* E rovatban közlöttokórt nem vállal felelő­
séget a Szerkesztőség.
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Ez évben azonban a hadgyakorlatok 
ismétlődtek a t-lepen. A katonák ismét ku­
tyába se vették a távozásra való felszólítást; 
és szépen befejezték hókuspókusaikat.

az ügyvezető megint átirt a tórparancs- 
noksághoz, de megint nem történt semmi.

Most, a mikor már a szőlő ültetvény 
a karó teteje felé jár, ismét katonák lepték 
el a telepet.

A telep központján egy főhadnagy vo­
nult keresztül kíséretével. Az igazgató be­
mutatta magát neki és felkérte, hogy távoz­
zanak, mert kárt tesznek. A főhadnagy ur 
az első bemutatást — úgy kell lenni : nem 
értette, az igazgató tehát ismét megmondta 
a nevét; és most egyenesen megkérdezte a 
főhadnagy ur nevét. A főhadnagy ur mintha 
mondott volna valamit ; és haladt útjára 
azon hátrafelé való kijelentéssel, hogy nem 
távozik és szóba sem állt többé.

Az igazgató pedig kisérte útjában és 
ábrándozott arról, hogy valljon eljön-ó már 
egyszer az az idő, a mikor Magyarországon 
— legalább úgynevezett béke idején, nem 
gázolnak annak a mindenre fel és kihasz­
nálható magyarnak tulajdon jogaiban ? 1

Egyszer csak egy barna magyar fiú 
(káplár) vezetése mellett ismét jön egy kü­
lönítmény ... Az igazgató ezt is felszólítja 
távozásra. A szegény fiú már már vissza 
akar térni, de a főhadnagy X. rá fütyölt és 
kiáltotta a ,,forvertz “-et, menni kellett !

Később ismét jön két „infanteriszt“.
Az igazgatóság panaszt tett a minisz­

tériumhoz !
Magyarok I ! ! Legyetek már jó v:szony- 

ban ez osztrák hadsereggel az isten fátokat 1**
B

A magunk részéről azzal toldjuk meg ezen 
szomorú tudósítást, hogy lelkérjük képviselőinket 
arra, hogy ezt a dolgot a Házban is szóvá tegyék !

Szerk.

CSARNOK.
n. Rákóczi Ferencz fejedelem.

(Regényes történet.)
Irta : ifjabb Móricz Pál.

III.
(Lipót császár nagy kegyelme.)

Az osztrák történetírók nagynak ne­
vezik Lipót császárt, aki oly vérebeket sza­
badított Magyarországra, mint Karaffa is. 
Főtábornok volt, de inkább illett volna hó­
hérok mesterének, gyújtogató, gyilkos rab­
lók kapitányának. Eperjesen mészárszéket 
szervezett. Hanem Karaffa a vágó jószág 
helyett, Magyarország színe javát gyilkolta” 
pusztította ezen az eperjesi mészárszéken. 
Válogatott, kegyetlen kínzásokkal gyilkolta 
az elsőket, kiknek bűnök az volt, hogy ma­
gyarságukat nem tagadák meg soha. Va­
gyonukra is ácsingózott az aranypaszoraán- 
tos rablókapitány. Magyar vérben fürdött. 
Rablott aranynyal tömte a zsebeit. Drago- 
nyos katonái a népet hóhérolták . . . Ilyen 
volt nagy Lipót császár egyik belső bizal­
mas embere, a másik jeles meg Kollonits 
bibornok volt, aki a magyarságot előbb kol­
dusbotra akarta juttatni, aztán pápistává 
keresztelni, hogy végül az elnyavalyodott 
nemzetre az — osztrák plundrát is felad­
hassa . . .

Ilyen emberek tanácsát hallgatta nagy 
Lipót császár, aki Thökölinét, a két Rákó­
czi gyermeket fegyveresekkel kisértette bé­
csi komor rozidoncziájába. És óképp mutat­
ta nagy kegyelmét irántuk. Elszakította egy­
mástól a szerető családot. Anyjukat egy 
apácza zárdába záratta. A tizenkét éves

Ferenczet Csehországba vitette. Ott a je­
zsuiták növelték. Juliánka a bécsi orsolya- 
szüzek kolostorában záratott el. Ö igy lega­
lább anyjával Bécsben maradt. Noha egy­
mástól messze elzárva, de legalább egy 
város, a gyűlölt osztrák főváros levegőjét 
szívhatták.

Most már nemcsak a bujdosó kuruez- 
király, hanem hőslelkü felesége, szép Zrí­
nyi Hona nagyasszony is elveszített min­
dent, amit, akit csak szeretett. Rabságban 
hervadt gyönge liliomszép orczája. így is­
merjétek meg emberek a Lipót császár 
nagy kegyelmét. A két Rákóczi gyereket 
feltétlenül kiszolgáltatta a magyartaló, a 
kapzsi Kollonics tábornoknak, A fejedelmi 
Rákóczi vagyon teljhatalmú gondozójává 
ugyanőt nevezte ki. E bíboros osztrák ember 
gyámkodott az árvák fölött.

A bíboros főpásztor a felserdült Rákó­
czi Juliánkát lábával rugdosta, midőn a ma­
gyar szűz édesanyja után vágyódott. Mi­
dőn az önérzetes fejedelem leány nem 
akart az apáczák kolostori börtönébe be­
menni ... A jó gyám, a bíboros főpap, ak­
kor rugdosni, ütlegelni kezdte a nagy csa­
lád egyik utolsó virágát. Az egyik fegyve­
res főtiszt lépett közbe, akadályozta meg a 
szeretetreméltó gyám további gyalázatos erő­
szakoskodását.

Selyemhaju Ferencz urfi is mostoha 
sorsban sínylette a nagy Lipót császár nagy 
kegyelmét. Tizenkét éves volt már a gye­
rek, és tudta, hogy ő Rákóczi. Szavára 
ezer és ezer ember kész kardot rántani, 
életét áldozni, még ezen züllött korszakban 
is, midőn a megfélemlített nemzet labancz 
töredéke lemondott az ország szabad ki­
rályválasztási jogáról ... A jezsovita 
atyak a füzvessző helyett szilárd tölgyet fe­
deztek fel benne . . . Daczosnak ítélték a 
gyereket, a kiben csak a nemes önérzet 
volt nagy. Pálczázni akarták őt is, de a 
fejedelmi vér oly fenséggel tört ki, hogy 
fellépésének hire az udvarig hatott, a csá­
szári pár maga tiltotta el a jozsovitákat az 
ily alacsonyitó büntetéstől . . , Szép szóval 
tényleg jobban be is hálózták selyemhaju 
ferencz nemes lelkét, bizodalmas, becsüle­
tes szivét, mégis azt kivívta a gyermek, 
hogy néhány magyar szolgáját meghagyták 
mellette. Nénj ével, anyjával is magyarul le­
velezett. Ott élt mellette az öreg hü csat­
lós is. Az öreg hajdú regélt, mesélt neki a 
'őgi jobb napokról. Az okosfejü kisgazda, 
ha csak a szemfüles páterektől szabadulha­
tott, szeretetszomjasan hallgatta a roskatag 
vén katona reszkető szavát. Ott az ide­
genben édes volt neki minden magyar sző 
■ ■ • Be titkolni kellett ezt. Mert a jezsovi- 
ták ekkor elpusztították volna az öreg csat­
lóst, ped g az már kardot sem viselt.” Botra 
támaszkodott, hu kis gazdája felkereste 
• • • öreg ember már ilyen. Gyönge a 
szeme, gyönge a szive. Sírva fakadt. Vele 
együtt pityergett kerek képű kis gazdája 
is ... A magyar földet, az édes magyar 
pusztát, a nótás vitéz népet meglátják-e va­
laha ? . . ,

Az öreg csatlós mondá :
— Én nem . . .
A kis gazda a jezsovita atyáktól már 

eltanult sok tudományt. Ámde hogy magyar, 
ezt nem felejtette itt az ellenséges földön, 
a kémek lakóházában sem. Kis kezével meg­
szorította a vén hajdú kérges kezét. Gyér- 
mek szivében csodálatos sejtelmek támad­
tak. És érezte, hogy ő még meglátja a ma­
gyar földet. Szakadjon bár föl magyarhon 
minden sebe, ő még oda vissza mén, hol 
aranytalpas bölcsője ringott, hol öt ma­
gyar dal altatta . . . Szolgaságban szen­
ved a magyarság. — Birtokát idegen 
rabolja. 0 hát vissza mén oda. De akkor 
megszólal az öreg ágyú a munkácsi vár or­

mán. Hadd pusztuljon a német. Hadd pusz­
tuljon mindenjmi idegen, hisz mig magyar él 
e földön, becstelen magyar az, aki idegen 
kézre engedi hazáját.

A gyermek ábrándjaira az öreg csat­
lós térdre borult kis gazdája előtt. De el ! 
Félre ! Kopogás hallatszik. G yanakodó je- 
zsevita páter közeleg. Németül szólítja a 
fejedelem fiút. Következik a leczkeóra. Kis 
Rákóczi: ök majd elmondják neked, mi­
csoda elvetemült a rebellis magyar. A 
kolostor hideg folyasóin, mint a kígyó, oly 
csöndesen jár s kel a sok sanda szerzetes. 
Méregpohár a kezükben. De a szavuk, a ta­
nítások még mérgesebb . . . Igyen nagy volt 
a kegyelme Lipót császárnak.

(Folyt. köv.J
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Karton.
Franczia-batiszt,

Zefir,
Hímzett és ajour batiszt, 

Ruha-vászon,
Selyem-zefir,
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aer Olcsó -laro
törleszféses kölcsönök

Földbirtokra és bérhiizakra 
15—65 évre.

A kölcsönök bármikor visszafizethetök.

Magas kamata kölcsönök olcsó tőr- 
lesztéses kölcsönökké át változtathatók.

Bővebb értesítést és kimerítő tá­
jékoztatást nyújt a

Takarék és Hitelintézet
részvénytársaság 

Debreczenben, Csapó-u. 4 sz.

Csődkiárusitás.
Rozenthál Sándor füszerkereskedö 

közadós csődtömegéhez leltározott fű­
szeráruk Csapó-utcza 16. sz alatt, bent 
az udvarban kiárusittatnak. Reggel 9-től 
12-ig, d. u. 3 — 6 óráig.
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Erdő-Bénye
gyógyfürdő

Zemplénvármegyében.
A fnrdőidény május 21-én kezdődik és tart 

szeptember 15 ig
Hatása : gazdag vas és tímsó tartalmánál fogva 

kitűnő a női betegségekben, sápkórban, idegbán- 
talmakban, görvélykórban, reumatikus és köszvé- 
nyes bántalmakban szenvedőknél. Kiváló klimati­
kus gyógyhely a légzőszervi és malarikus bajok­
ban szenvedők részére. Qyógyhasználatra az újon­
nan fölépült fttrdőlakban, 20 fürdőszobában 4 por­
cellán, 4 réz és 24 fakád van elhelyezve. Ezenkí­
vül 4 kisebb szoba a hidegvizgyógymódhoz ren- 
deztetett be 2 káddal, 2 ülőkáddal, teljes zuhany 
készlettel, izzasztó kamarával, 2 pakoló ággyal és 
a villamos fürdőhöz szükséges készletekkei. Hasz­
nálhatók iszap, sós és villamfürdők ; masszás, iz­
zasztó és hidegvíz gyógymód. Ivógyógymódhoz 
mindenféle ásványvíz van készletben. A fürdőven­
dégek elhelyezésére 7 épületben a hivatalos helyi­
ségben s lakásokon kívül csinos berendezéssel s 
villamos csengővel ellátott 79 szoba áll rendelke- 
zésre.Szórakozásra szolgádnak : csinos ét, tánc, ol­
vasó s női terem, könyvtár, hírlapok, billiard,tár­
sas és tornajátékok, naponként kétszeri (érzeno. 
Terjedelmes, árnyékos erdei sétautak. Kápolna. 
Fürdővendéglős : PopOVÍCS Szilárd Debreczenből. 
Az étkezés olCSÓ és kitogástalau. Az izr. vendéglő 
csinos, uj verandás épületben van elhelyezve.
Házi gyógytár, posta és telefon állomás helyben 
van. Sürgönyök ErdÖbényére czimzendők, ahol is 
a táviró állomás van. Vasúti állomás : Személy- 
vonatokhoz Erdő-Bénye fürdő. Gyorsvonathoz 
Liszka-Tolcsva. honnan és hova bérkocsijárat van 
berendezve jutányos tarifa mellett. Fürdőorvos 
Asztalos Kálmán dr. Krdő-Bénvéröl. Bővebb felvi­
lágosítással szívesen szolgál

a fürdőigazgatóság.

Félszázad óta
Aranyérem

Paris,
London.

kitűnőnek elismert

dr. Sichulszky-féle
Aranyérem'

Pécs, I 
Temesvár, j

Arczkenöcs és mosdóviz.
Ezen készítmények ajánló levelét azoknak félszázad 
óta mindenütt eherjedt világhírük és bámulatos ha­
tásuk képezik. — Megbízható sikerrel használtatnak 
szeplő és májfoltok, a forróság vagy fagy által ke­
letkezett pirosság s a bőr minden tisztátlansága el­
len. Egv agy tégely ára 1 kor. 40 fill., egy kis té­
gely 70 fill. Egy nagy üveg mosdóviz 2 kor., egy kis 
üveg 1 k. Hozzávaló dr. Sihulszky szappan 60 fill.

JOLIESSANTE-CRÉME
bőrfinomitó és szépítő szer.

Kitűnő hatással bir a bőr finomítása ós szépségének 
előmozdítására, valamint a pattanások s kiütések 

elűzésére. Egy üveg ára 3 k. 10 fill.

JOLIESSANTE-PUBER
fehér, rózsa és sárga színben.

Kiváló finomsága miatt ajánlható leginkább. Az arcra 
láthatatlanul tapadva, annak kellemes szint ad. Egy 
nagy doboz ára 1 k. 60 fi., egv kis doboz 1 kor.

JOLIESSANTE -FOGPOR
legegészségesebb fogpor a fogak tisztítására, odva- 
sodásuk és biizödósük eltávolítása s megóvására, 
mely által egyúttal a foghusra is a legjótékonyabb 

hatást gyakorolja. Egy doboz ára 1 kor.

JOLIESSANTE SZAPPAN
már kellemes illatánál fogva is a legkedveltebb toil- 
letto szappan. A bőrt finommá és simává teszi, va­
lamint előmozdítja s emeli annak friss, (ide kiné- 
zését. Kívánatra minta darabok ingyen adatnak. Egy 

darab ára 80 fi.

HAJ-RESTORER
biztos szer a megőszült haj eredeti természetes szí­

nének visszaállítására. Egy üveg ára 2 kor. 
Valódi minőségben kapható a készítő Mol- 

nár lápét gyógyszerésznél Kassán.
Debreczenben Tóth Béla gyógyszertárában 

(Tisza palota), Dp, Rothwchnek V. Emil, Mlha- 
lovits Jenő gyógyszertárában.

Boros Testvéreká?5h6Z?ban
Ruhakelmék, Selymek, Jq 

Sefirek, Batisztok, Vász- .JÓ nak, Szőnyegek, Függő- UlGSO 
nyök, Ágyteritő, Pipere 

czikkek.

DK.BRKCZEN

Olcsó
Csonka Dániel “‘Äje
Kossuth-u. 25 sz. a.

Szép jövedelemre
tehetnek szert intelligens egyének egy elő­
kelő intézet képviseletének elvállalása által.

Ajánlatokat „megbízható“ jelige alatt a 
kiadóhivatal továbbit.

Lublő gyógyfürdő,
Szénsavas vasas (pezsgő) és mór fürdők. Vasas források felette dúsak szénsavban.

Ivó, fürdő és területi gyógymód.
Kitűnő sikerű vérszegénységnél, súlyos betegségek testi és szellemi túl - 

erőltetés után, különösen pedig nőt bajoknál-
Pormentes védett fekvés (556 m.) Kiterjedt fenyveserdők között, ké­

nyelmes lakások és kitűnő ellátás mérsékelt árak mellett Á landó fürdőor­
vos dr. PLATZER SÁNDOR volt egyet, tanársegéd néhai Kézmárszky tanár 
udv. tan. egyetemi női klinikáján.

Kitűnő vendéglő és jutányos árak mellett. Étke és á la carte vagy pen­
zióban. Posta távírda állomás (Lublófürdő.)

Elő és ntósaisonban tetemes árkedvezmény lakás, fürdők, etkezesnel.
Szobák hetenként 10 kor., étkezés penzióban 20 kor.-tói kezdve. Az ásvány­
víz (Amália forrás) friss töltésben kapható a forráskezelöségnél és minden 
nagyobb ásvány viz kereskedésben.

Prospektust küld és bővebb felvilágosítással szolgál
az uradalmi íürdőgondnokság.

Lublófürdőn (Szepesmegye )
Nb. Az ásványvíz eladásra elárnsitók kerestetnek.

00000000000000000009010000000000
~ Ä Gyomor-, bél- és vértisztitó kúránál

már félpohár természetes
Igmándi keserüviz

reggelenként használva, kitünően beválik.
Kapható gyógytárak és üzletekben, úgy a forrástulajdonos :

Schmidthaner Lajos gyógyszerésznél Komáromban.
Üvegje 60 fillér.

Raktár Budapesten Édeskuty L. cégnél.
O — i Export Amerika és Angolországba. (
OOOOO OOOOOOOOOOOOOOOO OOOOOOOOOI
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Schicht-szappan
Védjegy

SBfcii'íPi««.
vagy

kulcs
legkiadosabb és azért a legolcsóbb szappan.

Minden ártalmas vegyitéktől tiszta.

gaR- Mindenütt kapható! "3B1
A vásárlásnál különösen arra vigyázzunk, hogy minden darab szappanon 

a Schicht név és egy a fenti védjegyekből rajta legyen.
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g Mmmm$ ftfff IHÄL0M1TS JL mbr 1
O gyógyszertára
o
O
o ------------- .-------- —
Q Ajánlja a kővetkező,

s gyógyszerészeti múlaboratioruma
Debreczenbeii, Főtér 31. sz.

a >Kigyő«-hoz

Harmat-créme
arczszépitő s bőrápoló kenőcsét, mely teljesen ártalmatlan, 
nem zsíroz, tehat nappal is használható s az arcznak üde- 
séget, finomságot s hamvasságot kölcsönöz. Az arczot tisz­
títja s fehéríti. Kiváló eredménynyel használható arczvörös- 

májíolt, sömör, szeplő s egyóbb bőrtiszt.Italanságnál.
““ 1 tégely Harmat créme ára 1 korona. ...... .
A ereméhez használandó pouder, a

ség,
<L>
Q
05

Harmat-arcpor,
I mely az arcznak üde, ifjú szint kölcsönöz ; három féle szín- 
I ben kapható u. m. fehér, rózsa s créme színben. Kitűnő 
, ‘Háta, teljesen ártalmatlan volta s finomsága által vetekedik 

minden más készítménnyel. — Jól tapad és igen jól fed.

Próbadoboz ára 50 fillér Nagyobb dobozé 1 és 2 korona.
A Mollitergin

a legkiválóbb arcz s különösen kéz bőr-ápoló folyadék mely 
a bőrnek selyemszerü lágyságot, bársonyszerü finomságot 
kölcsönöz. Fehéríti az arc- s kéz-bőrt. Teljesen ártalmatlan 
Nem zsíros s nem piszkitja a ruhát. Hatása bámulatos és 
rögtöni ! Napégette vagy szélki fújta kezeket vagy arezbört a 
legrövidebb idő alatt üdévé, finommá tesz. Megbámult keze­
ket. eldurvult kézbőrt fehérré, puhává változtat

közkedveltségnek örvendő készítményeit :
l)r. Borsos-féle Növényi Hajszesz.

Meggátolja a hajkihullást, a fejbőr mogkorpásodását, a haj­
végek megtörését s megóv a fejbőr-betegségektől. Illata kel­
lemes. Hatása biztos. Használata egyszerű. Nem zsíroz, nem 
piszkitja a fehérneműt. Teljesen ártalmatlan. Elősegíti a 
hajnövést!

**■* 1 üveg hajszesz ára 1 vagy 2 korona. ■■
_ Dr- Borsos-féle Növényi Haj kenőcs.

.jjL, Azok részére, kik a folyadékot nem kedvelik s inkább a 
kenőcsnek barátai, készül ugyanolyan ható anyagból s ugyan­

ig p yan kiváló hatású hajkenőcs is, minta Borsos-féle hajszesz. 
Ezen hajkenőcs is teljesen ártalmatlan. Hatása gyors, biztos !

■■ 1 tégely Hajkenőcs ára 1 korona. ■■
A Mihalovits-féle

íztelen Csukamájolaj
teljesen íztelen s szagtalan készítmény, mely undort nem Ö 
okoz s e végből a gyermekek azt szívesen szedik.

A Mihalovits féle
China-bor. \
China vas-bor. ( 1 nveg ára
Condurangó bor. í 1 kor. 60 fill.

_ Pepsin-bor )ecJ
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r£E5 Szomorodni borból kiváló gonddal készült gyógyborok 
Egy mg mollitergin ára 1 korona s Kirm^ei* tekintetében versenyeznek minden

Nagy raktár bel- ős külföldi gyógyszerkülönlegességekből.

me-
nemü
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1 BACHER RUDOLF, MELICHÁR FERENCZ,
kir. szab. ekegyára kir. szab. vetögépgyára.

Bizományi gépraktára: t

Debreczen,
Piacz-utcza 26. szám,

a nagytőzsde udvarán.Ajánlja : Hollingsworth SZénagyüjtŐít,
elpusztithatlan pánczél kormányu, tégely aczélfejü EKÉIT, hírneves

Hej

UNICUM-DRILL sorvetö gépeit, valamint minden egyéb gazdasági eszközeit.
Kedvező fizetési feltételek ! Előzékeny kiszolgálás! Képviselő : RÄHÜÄER SÁNDOR.

Nyomaton Hoffmann 6a Kronovitz könyvnyomdájában DSü^'en, a «postával szemben.
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HCsak 10 sreiapig

ENRY CIRKUS
a széna-vásárt, éren

a Hatvan-utczai vasúti állomás mellett.

ö Megnyitó előadás 
I jnnius 5-pénteken

Csak 10 napig.


